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S. Segler-Messner u.a. (Hrsg.): Vom Zeugnis zur Fiktion

In den letzten Jahren mehren sich die wissenschaftli-
chen VerÃ¶ffentlichungen in den Literatur- und Kultur-
wissenschaften zum Thema Lagererfahrung und Shoah
und ihrer ReprÃ¤sentation. Vgl. exemplarisch: Birkmey-
er, Jens; Blasberg, Cornelia (Hrsg.), Erinnern des Holo-
caust? Eine neue Generation sucht Antworten, Bielefeld
2006; Ibsch, Elrud, Die Shoah erzÃ¤hlt. Zeugnis und Ex-
periment in der Literatur, TÃ¼bingen 2004; MartÃ nez,
MatÃ as (Hrsg.), Der Holocaust und die KÃ¼nste. Media-
litÃ¤t und AuthentizitÃ¤t von Holocaust-Darstellungen
in Literatur, Film, Video, Malerei, DenkmÃ¤lern, Co-
mic und Musik, Bielefeld 2004. Der vorliegende Band,
Ergebnis zweier Sektionen des Frankoromanistentages
2005, stellt in doppelter Sicht eine Neuerung dar. Zum
einen sucht er eine âfrankoromanistische Perspektiveâ
(S. 17) in den aktuellen Forschungsdiskurs einzubrin-
gen. Denn wie die Herausgeber selbst feststellen, hat
die âdeutschsprachige Romanistik [â¦] im Rahmen der
internationalen Forschung zur KZ- und Shoah-Literatur
keine tragende Rolle gespieltâ (S. 10). Dabei will sich
der Band auch nicht nur auf die bereits âkanonisierte[n]
Text[e]â (S. 12) von Robert Antelme, Jorge SemprÃºn,
und Jean Cayrol beschrÃ¤nken, sondern eine erweiter-

te Perspektive einnehmen, um die VielfÃ¤ltigkeit der
ReprÃ¤sentationsformen herauszustellen. Zum anderen
thematisiert er die beiden ÃbergÃ¤nge âvom Zeugnis zur
Fiktionâ und âvom individuellen Bezeugen einer Lager-
erfahrung zum gesellschaftlichen Diskurs Ã¼ber Shoah
und Konzentrationslagerâ (S. 13). Die konsequente Un-
terscheidung zwischen Lager und Shoah drÃ¤ngt sich
fÃ¼r den franzÃ¶sischen Diskurs geradezu auf, da in
Frankreich zunÃ¤chst die Erfahrungen der politischen
Deportieren im Zentrum standen. DarÃ¼ber hinaus bie-
tet sie einen differenzierten Blick auf die Ereignisse und
ihre Darstellung in den Werken selbst.

Im Vorwort betonen die Herausgeber Segler-Messner,
Neuhofer und Kuon die Bedeutsamkeit des Zeugnis-
ses, das sich nach dem Ableben der letzten Zeugen
und Zeuginnen noch steigern wird, wenn es gelte,
das GedÃ¤chtnis âohne unmittelbare PrÃ¤senz seiner
primÃ¤ren TrÃ¤gerâ (S. 9) wach zu halten. Das Zeugnis,
sein VerhÃ¤ltnis zur Literatur allgemein und vor allem
zu fiktionalen Texten, sein Stellenwert und seine Funk-
tionen fÃ¼r Erinnerung und IdentitÃ¤tsstiftung bilden
hier die zentralen Fragestellungen.
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In fÃ¼nf thematischen Teilen setzt sich der Band
mit den genannten Problemen auseinander. So diskutiert
AurÃ©lia Kalisky im Abschnitt Ã¼ber âMÃ¶glichkeiten
und Grenzen von Zeugenschaftâ die Entwicklung des
literarischen Zeugnisses, wÃ¤hrend Karla Grierson
nÃ¤her auf den âDiscours dâAuschwitzâ eingeht und
dabei die Postulate des Schweigens und der âunsagba-
ren Wahrheitâ als unhaltbar herausarbeitet. Es gilt als
positiv hervorzuheben, dass die Texte der beiden fran-
zÃ¶sischen Wissenschaftlerinnen Ã¼bersetzt sind und
ihre gewinnbringenden Betrachtungen, die sich zumeist
auch auf franzÃ¶sische Forschungsliteratur zu Lagern
und der Shoah stÃ¼tzt, die auÃerhalb der Romanistik
wenig wahrgenommen wird, somit einem breiteren Pu-
blikum zugÃ¤nglich gemacht werden. FÃ¼r die fran-
zÃ¶sische Forschungsliteratur zu den Themen Shoah,
Lager und ihre literarische Verarbeitung vgl. exempla-
risch: Ertel, Rachel, Dans la langue de personne: poÃ©sie
de lâanÃ©antissement, Paris 1993; Parrau, Alain, Ãcrire
les camps, Paris 1995; Pipet, Linda, La notion dâindici-
ble dans la littÃ©rature des camps de la mort, Paris 2000;
Pollak, Michael, LâÃ©xperience concentrationnaire, Pa-
ris 1990.

Die BeitrÃ¤ge der folgenden Abschnitte Ã¼ber die
âGrenzen des Humanenâ und die âErinnerungsarbeit
und IdentitÃ¤tskonstruktionenâ haben ihren Ausgangs-
punkt in der Analyse konkreter Texte. Judith Kaspar ana-
lysiert Piotr Rawiczâ Roman âLe sang du cielâ und die
doppelte IdentitÃ¤t des Protagonisten, der in einer na-
menlosen Ghetto- und Lagerwelt mal als Jude wahrge-
nommen und daher unmenschlich behandelt wird, mal
als Ukrainer, âder immerhin noch âgermanisiertâ wer-
den kannâ (S. 86), weshalb ihm eine gewisse Mensch-
lichkeit entgegengebracht wird. Die Unterscheidung von
âmenschlichâ und âunmenschlichâ wird somit fÃ¼r den
Protagonisten, der auf einen dritten Raum jenseits die-
ser Kategorien hofft, zunehmend unmÃ¶glich. Andre-
as Schmoller untersucht in seinem Beitrag die Texte
von des Schreibens unerfahrenen KZ-Ãberlebenden aus
Mauthausen unter der Fragestellung, wie die Autoren
ihre persÃ¶nlichen Erinnerungen auf narrativer Ebene
strukturieren und wie sie sich zu kollektiven Erinnerun-
gen verhalten. Aus der Darstellung der kommunistischen
HÃ¤ftlinge, ihrer Handlungen und Opfer im Lager in
Pierre Daixâ Roman âLa derniÃ¨re forteresseâ schlussfol-
gert er, dass die Kommunistische Partei als âkollektive[r]
Auftraggeberâ (S. 172) fÃ¼r den ErzÃ¤hler fungierte.

Der vierte Teil rÃ¼ckt die âLiterarische[n] Vermitt-
lungsstrategienâ ausgesuchter Werke in den Mittelpunkt.
Besonders erkenntnisreich ist der Beitrag von Heidi

Aschenberg zur âPolyglossie im Konzentrationslagerâ.
Texte, die Alltagssituationen wiedergeben, bieten die
wesentliche Quelle zur Bestimmung der Lagersprache,
die unter linguistischen Aspekten bisher noch wenig
untersucht ist. Die Sprachsituation in den Konzentra-
tionslagern, die aufgrund der HÃ¤ftlingstransporte ei-
nem âstÃ¤ndigen Fluktuationsprozess unterworfenâ (S.
208) war, gestaltete sich als sehr komplex, so etwa
der Sprachterror durch die Redeweise des Lagerperso-
nals oder die Bezeichnung lagerspezifischer Realia auf
Deutsch, das die HÃ¤ftlinge in dieser Zwangssituation
meist nur approximativ erwerben konnten. Zudem muss-
ten HÃ¤ftlinge verschiedener Nationen sich untereinan-
der verstÃ¤ndigen, was die Herausbildung eines âinter-
nationalen Sabirs auf der Grundlage des Deutschenâ (S.
212) bewirkte. Polyglossie bedeutete daher eine âlager-
spezifische Lebensformâ (S. 214). Neben der Beschrei-
bung der verwirrenden und bedrohlichen Sprachsitua-
tion wird sich auch anderer literarischer Strategien be-
dient, um die KomplexitÃ¤t der Lagerwelt im Text ab-
zubilden. So stellt Sabine Friedrich bei Robert Antelme
ânarrative Inszenierungsformen der Zeugenschaftâ (S.
237) fest, z.B. die Fokussierung auf den Augenblick, die
Dominanz der sinnlichen EindrÃ¼cke sowie eine reduk-
tionistische ErzÃ¤hlweise. Diese fÃ¼hre zu Leerstellen
fordere somit die Imagination des Lesers mit dem Ziel der
âVergegenwÃ¤rtigung der LagerrealitÃ¤t in der Wirk-
lichkeit des Hier und Jetzt des Lesersâ (S. 243), der da-
durch gleichsam zum Zeugen werde.

Auf den Umgang der nachfolgenden Generation mit
Shoah und Lagererfahrung gehen die vier abschlieÃen-
den BeitrÃ¤ge des Bandes ein, die unter dem Titel âFik-
tionale Spiegelungenâ zusammengefasst sind. So unter-
suchen beispielweise Ute Fendler und Christoph Va-
ter die Darstellung der Shoah und des Konzentrations-
lagers in ausgewÃ¤hlten franzÃ¶sischen Dokumentar-
und Spielfilmen. Charakteristisch ist, dass die Darstel-
lung des Lagers auf wenige Zeichen reduziert wird
(Bahnschienen, Stacheldraht), der Rest jedoch meist eine
visuelle Leerstelle bleibt, aber dennoch prÃ¤sent ist. Die
Erscheinung des Lagers im Film ist somit auf eine sym-
bolische Ebene und in die Imagination des Rezipienten
verlagert.

Zu bedauern ist die uneinheitliche Strukturie-
rung und Aufbereitung (keine einheitlichen Zwi-
schenÃ¼berschriften oder Nummerierungen) der Bei-
trÃ¤ge durch den Verlag, was den inhaltlichen Zusam-
menhalt des Buches noch besser unterstÃ¼tzt hÃ¤tte.
Der Sammelband, der nicht nur Romanisten, sondern je-
dem thematisch Interessierten zur LektÃ¼re empfohlen

2



H-Net Reviews

wird, gibt einen gelungenen Ãberblick Ã¼ber die Re-
prÃ¤sentationsformen und Reflexionen zur Shoah und
den Lagererfahrung in der franzÃ¶sischen Literatur. Er
zeigt die Behandlung von Zeugnissen mit solchen litera-
turwissenschaftlichen Methoden auf, die ansonsten der
Analyse fiktionaler Texte dienen. Bleibt zu hoffen, dass

die Romanistik die Forschungsrichtung weiter verfolgt,
dass Zeugnisse, die in anderen romanischen Sprachen
verfasst sind, miteinbezogen werden, um diese fÃ¼r die
deutschsprachige und internationale Forschung frucht-
bar zu machen.

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:
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